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APOKALIPSA ADAMA — WPROWADZENIE I PRZEKLEAD

THE APOCALYPSE OF ADAM - INTRODUCTION AND TRANSLATION

ABSTRACT: The Apocalypse of Adam (ApAd) is a revelation given to Adam by three
angels in the year of his death. It was dictated by him to his son Seth. Also, the
angels inscribed it on a high mountain rock. This revelation describes the first fall
and concerns the subsequent history of the world and the salvation of the Gnostic
elects. The currently-known text of ApAd is the last tractate in the fifth codex from
Nag Hammadi. It is a Coptic translation from the second half of the fourth century
CE. The original text was written in Greek and (probably) comes from the beginning
of the second century CE. ApAd presents very early forms of the Gnostic myths and
has no references to the New Testament. Its main theme is borrowed from Genesis
chapters 1-9. Aside from a short introduction and two conclusions, there are two
main parts to ApAd. One of them is Adam’s story of how god, who created him and
Eve, divided them and deprived them of the divine glory and eternal life which they
had at the beginning. Then Adam lost his gnosis. One of the reasons for this was his
sexual desire for Eve. The second part reveals the fate of Adam’s descendants (Noah
and 400,000 sons of Ham and Japhet), especially the great punishments which are
to be sent by the creator god (flood, fire, final extermination). In the final act the
“Iluminator of Knowledge” will be revealed to the world. He will save the chosen
people (i.e. the Gnostic race), who will recognise him. The Illuminator will bring
to them the light (the true gnosis) which gives greater knowledge and the possibil-
ity to know the true god. This is a reason for the final division of humankind into
two groups: one of them will enjoy the favour of the creator god, and the other will
enjoy the favour of the true god. The last apocalyptic judgment will take place. The
translation from Coptic is made on the basis of the following editions: A. Bohling,
P. Labib, Koptisch-gnostische Apokalypsen aus Codex V von Nag Hammadi im kop-
tischen Museum zu Alt-Kairo, Halle Wittenberg: Sonderband 1963, pp. 96-117 and
G. MacRae, The Apocalypse of Adam, w: Nag Hammadi Codices V, 2-5 and VI with
Papyrus Berolinensis 8502, 1 and 4, ed. D. Parrott (NHS 11), Leiden: E.J. Brill 1979,
pp. 154-195.

SLOWA-KLUCZE: Apokalipsa Adama, Nag Hammadi, mit gnostycki, O$wieciciel Wiedzy
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1. WPROWADZENIE

Apokalipsa Adama (ApAd) nalezy do gnostyckich sekretnych objawien/
apokalips. Jest ona spisana w formie ostatniego pouczenia, ktére Adam prze-
kazuje swojemu synowi Setowi przed $miercig. Jest to wiec swego rodzaju
testament. Sam Adam otrzyma to objawienie od trzech tajemniczych mezéw,
ktérzy umiescili je na wysokiej gorze (85,10-11; by¢ moze jako wyryte na
tablicach). To jego ostatnie pouczenie dotyczy - najogdlniej — Seta i jego po-
tomkoéw. Opowiadanie rozpoczyna si¢ od opisu upadku Adama, ktéry w gno-
styckiej wersji, niewiele ma wspolnego z przekazem biblijnym. Nastepnie jest
mowa o potopie, przemieszczaniu si¢ ludzi oraz zestaniu ognia, co w pew-
nym sensie odpowiada opisowi zniszczenia Sodomy i Gomory. Wszystkie te
katastrofy, o kosmicznym wrecz zasiegu, sa ukazane jako dzieto boga-stwor-
cy, ktéry - powodowany zazdros$ciag — w ten sposéb zamierzal zgtadzi¢ bez-
powrotnie pokolenie Seta. Za kazdym razem ze skuteczna, wrecz zbawcza
pomoca przychodzg mu istoty z nieba. Gléwnym wybawicielem jest jednak
~Oswieciciel wiedzy”, ktéry takze doznaje przesladowan. Jemu poswigcony
jest dos¢ dlugi poetycki fragment pisma, taczacy wiele mitéw zaczerpnietych
z roznych tradycji i religii. Opowies¢ trzynastu krdlestw przedstawia pocho-
dzenie tej postaci. Poznanie prawdy o ,Oswiecicielu wiedzy” jest przywilejem
pokolenia, ktore nie nalezy do zadnego z tych krdlestw. Jego cztonkowie bo-
wiem s3 przez niego samego o$wiecani. To wlasnie gnostycy-Setianie.

1.1. TEKST

Tekst ApAd jest znany z kolekcji koptyjskich (dialekt sahadyjski) ma-
nuskryptéw znajdujacych si¢ w bibliotece w Nag Hammadi. Dokfadnie jest
to piaty i ostatni zarazem traktat w Kodeksie V (64,1-85,32), poprzedzony
innymi utworami, ktdre tez s3 okreslone jako apokalipsy (Apokalipsa Pawta
i 1-2 Apokalipsa Jakuba). Tekst ten jest datowany na druga potowe IV wieku.
Nie zachowal si¢ w dobrym stanie, dlatego czesto pojawiaja si¢ w nim ubyt-
ki. Manuskrypt jest przechowywany w Koptyjskim Muzeum w Kairze. Do
momentu odkrycia Kodeksu V w Nag Hammadi tekst ApAd nie byl znany.
Warto w tymi miejscu zaznaczy¢, ze ApAd jest jedynym gnostyckim tekstem
z Nag Hammadi, ktdry znalazl sie w dwutomowej kolekcji apokryfow wyda-
nych przez Jamesa H. Charleswortha’.

! Por. G. MacRae, Apocalypse of Adam, w: J.H. Charlesworth (red.), The Old Testament
Pseudepigrapha, t. 1, London: Darton, Longman & Todd, 1983, s. 707-719. Ogélne wprow-
adzenie do ApAd podajg m.in.: R. Rubinkiewicz, Wprowadzenie do apokryfow Starego Testa-
mentu, Lublin: Redakcja Wydawnictw KUL, 1987, s. 115-116; Ch.W. Hedrick, Adam, Apoca-
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1.2. JEZYK ORYGINALNY, DATA, POCHODZENIE, ZNACZENIE

Podobnie jak wiekszos¢ koptyjskich dokumentéw z Nag Hammadi, tak
i ApAd jest tlumaczeniem z jezyka greckiego. Forma gnostyckich mitéw
wskazuje na jego bardzo wczesne pochodzenie. Ponadto daje si¢ zauwazy¢
brak jakichkolwiek wplywow nowotestamentowych czy chrzescijanskich. To
pozwala przypuszczaé, ze na ApAd (tak samo jak i na gnostycyzm reprezen-
towany przez to dzielo) miata bezposredni wplyw apokaliptyka zydowskaZ.
Kolejng pomoca w ustaleniu przyblizonego czasu powstania dzieta moga by¢
odniesienia do chrztu znajdujace si¢ w koncowej partii tekstu. By¢ moze
utwor ukazuje jakie§ 6wczesne napigcie miedzy zydowska praktyka a gnosty-
kami, ktérzy zerwali z nig. Sam oryginal mozna datowa¢ na poczatek II w.
po Chr., cho¢ hipotez jest sporo, specjalisci wahajg si¢ miedzy koncem
I a IV wieku. Dokument niewatpliwie zawiera szereg wczesniejszych tradycji
(obecnych np. u Jézefa Flawiusza, Dzieje dawnego Izraela 1,67-71). Przyjecie
wczedniejszej daty rodzi jednak pytanie o miejsce powstania ApAd. Epifa-
niusz wydaje si¢ wigza¢ ten utwor z sekty archontykow, ktorzy w jego cza-
sach dzialali m.in. w Palestynie. Ostatecznie trudno jednak wigza¢ ApAd z ta
sekta, ale palestynskie srodowisko nie jest wykluczone. Obecnie znany reko-

lypse of, w: D. Freedman (red.), The Anchor Bible Dictionary, t. 1, New York: Doubleday, 1992,
s. 66-68; P. Perkins, Adam, Apocalypse of, w: K. Doob Sakenfeld (red.), The New Interpreter’s
Dictionary of the Bible, t. 1, Nashville: Abingdon Press, 2006, s. 51.

2 Por. Ch.W. Hedrick, Adam, Apocalypse of, s. 68; G. MacRae, The Coptic-Gnostic Apoca-
lypse of Adam, Hey] 6 (1965), s. 27-35. Autor uwaza, ze ApAd jest przyktadem synkretycznego
rozwiniecia péznojudaistycznych spekulacji na temat wybawcy (np. fragment o ,O$wiecicielu
wiedzy” jest gnostyckim midraszem do Pie$ni o Sludze Jahwe). Z sama tradycja judaistyczna
taczy ApAd P. Perkins (Apocalypse of Adam: The Genre and Function of a Gnostic Apocalypse,
CBQ 39 (1977), s. 382-395), ktory interpretuje ja jako kontynuacje apokryficznych testamentdw
o zabarwieniu apokaliptycznym, a takze przedluzeniem literackiej tradycji o Adamie. Znacznie
wiecej wplywdéw na ApAd wylicza A. Bohling (Jiidisches und iranisches in der Adamapokalypse
des Codex V von Nag Hammadi, w: Mysterion und Wahrheit: Gesammelte Beitrige zur spitan-
tiken Religionsgeschichte, Leiden: E.J. Brill, 1968, s. 149-161). Jego zdaniem, na ApAd wplynat
gnostycyzm pochodzenia iranskiego, judaistycznego, mandejskiego oraz mitraizm. Utwor ten
jest przyktadem przedchrzescijaniskiego ukazania idei odkupiciela. Krytycznie do tych pogla-
déw odnosi si¢ M. Yamauchi (Pre-Christian Gnosticism. A Survey of the Proposed Evidences,
London: Tyndale Press, 1973, s. 109-115). Autor wykazuje, ze szereg epizodéw w czesci po-
$wieconej ,O$wiecicielowi wiedzy” (a wiec dokonywanie znakéw i cuddéw, opozycja poteg,
kara poniesiona na ciele, zstgpienie $wietego ducha [77,1-18]) sa wyraznymi nawigzaniami
do wydarzen z zycia Jezusa. Podobnie wzmianka o narodzeniu dziecka z dziewicy, wygnaniu
ich z wioski na pustyni¢ i zywieniu go tam (79,19-24) jest nawigzaniem do Ap 12,13-14,
a takze do dziewiczych narodzin Jezusa i Jego kuszenia na pustyni. Za chrzescijanskim po-
chodzeniem ApAd opowiada sie takze G. Shellrude (The Apocalypse of Adam: Evidence for
a Christian Gnostic Provenance, w: M. Krause [red.], Gnosis and Gnosticism [NHS 17], Leiden
1981, s. 82-91), ktéry - oprécz nowotestamentowych nawigzan - wyrdznia w tym utworze
dwie grupy o$wieconych (= zbawionych) jako znak przyjecia Zydéw i pogan do wspélnoty, co
jest nawigzaniem do rozwijajacego si¢ chrzedcijafistwa.
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pis jest najprawdopodobniej rezultatem procesu rozwoju tekstu — pewne ele-
menty zostaly rozwinig¢te na kolejnych etapach. Moze to by¢ réowniez cenny
przyktad wchlaniania zydowskiej apokaliptyki przez nurt gnostycki’.

1.3. RELACJA DO TEKSTOW BIBLIJNYCH I APOKRYFICZNYCH

Cala ApAd jest oparta na Ksiedze Rodzaju, choc¢ tej nigdzie bezposdred-
nio nie cytuje. Poza tym nie ma w ApAd aluzji do innych ksiag Starego Te-
stamentu, cho¢ w prezentacji ,,O$wieciciela wiedzy” autor utworu zdradza
znajomo$¢ Izajaszowych tekstéw o Studze Jahwe. Pozostaje ona natomiast
w wyraznym zwiazku z apokryficzng literaturg tradycji o Adamie. Szczegélnie
wiele tekstéw paralelnych mozna znalezé w apokryfie Zywot Adama i Ewy*.
Podobnie wiele zbieznych watkéw pojawia sie¢ w gnostyckiej Apokalipsie Moj-
zesza i Ewangelii wedtug Egipcjan.

1.4. STRUKTURA®

(1) Wprowadzenie (64,1-4)
(2) Mowa Adama do Seta (64,5-67,21)
(a) Relacja Adama i Ewy z bogiem-stwdrca (64,5-65,23)
(b) Widzenie senne Adama (65,24-66,8)
(c) Relacja Adama i Ewy (66,9-67,14a)
(d) Zamiar przekazania objawienia Setowi (67,14b-21)
(3) Objawienie (67,22-85,18)
(a) Koniec pokolenia Adama (67,22-28)
(b) Potop i pierwsze wybawienie (69,1-73,29)
(c) Ogien i drugie wybawienie (74,2-76,7)
(d) Ostateczna zagtada i ostateczne wybawienie (76,8-85,18)
(i) Przyjscie ,,Oswieciciela wiedzy” (76,8-77,3)
(ii) Wystapienie przeciwko ,Oswiecicielowi wiedzy” (77,4-18a)
(iii) Pochodzenie ,Oswieciciela wiedzy” (77,18b-83,4a)
(iv) Ostateczna walka i potepienie ludzi (83,4b-85,1)
(v) Ostateczne zbawienie pokolenia Seta (85,2-6)
(e) Spisanie objawienia na kamieniu (85,7-18)
(4) Pierwsza konkluzja (85,19-21)

3 Por. B. Pearson, Ancient Gnosticism. Traditions and Literature, Minneapolis: Fortress
Press, 2007, s. 74.

* Nie jest wykluczone, ze te dwa utwory pochodza z tego samego zrédta. Por. B. Pear-
son, Ancient Gnosticism, s. 70.

5 Z nielicznymi poprawkami podano za: B. Pearson, Ancient Gnosticism, s. 71.
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(5) Druga konkluzja i tytul (85,22-32)

1.5. ELEMENTY OBJAWIENIOWE

Objawienie trzech mezdéw (65,24-66,12; 67,12b-14a). Tekst ApAd
pozwala przypuszczad, ze wizja ta miala miejsce, gdy Adam spal, chociaz nie
jest to powiedziane wprost. Metaforyczny jezyk, jak i wspdlny topos o ob-
jawieniach podczas snu w starozytnej literaturze (nie tylko apokryficznej)
potwierdzajg to przypuszczenie. Adam juz utracil swoja wiedze, a zatem nie
mogl uczestniczy¢ samoistnie w Zadnym objawieniu. Autor wiec wykorzystal
motyw snu, by przekaza¢ mu wiedze za posrednictwem trzech mezow. To
takze pozwolilo autorowi w sposéb prosty dokona¢ przejscia: od $wiata boga-
-stworcy do $wiata, w ktérym ukazujg si¢ niebianscy wystannicy.

W opowiadaniu o objawieniu si¢ trzech mezéw Adamowi mozna wska-
zal cztery czesci, stanowigce o jego strukturze®:

(1) 65,24-25 - stwierdzenie stanu niewiedzy Adama;

(2) 65,26-32 - opis tych, ktorzy przynosza objawienie;

(3) 65,33-66,8 — objawienie;

(4) 66,9-12; 67,12b—14a - o$wiecenie.

Objawiciele wchodzg w ziemska rzeczywisto$¢ i staja przed Adamem,
aby wyciagna¢ go ze $wiata uludy i przebudzi¢ ze snu wiodacego ku $mierci.
Byl on bowiem tak bardzo obciazony poznaniem $wiata boga-stwdrcy (co
w praktyce oznaczalo niewiedze¢) oraz zapomnieniem swojego pochodzenia,
ze nie byt w stanie rozpozna¢ owych mezéw jako wystannikdéw najwyzszego
boga, poniewaz oni nie nalezeli do jego obecnego $wiata. Taki obraz zaklada
skrajny dualizm ontologiczny. Przybycie objawicieli przynosi wyzwolenie ze
$mierci zar6wno w wymiarze ziemskim, jak i duchowym.

W widzeniu zostaje przepowiedziana (czy wrecz opowiedziana) przy-
szlo$¢ eondw i pokolenia, ktére powstanie z syna Ewy, malzonki Adama. Cho¢
w objawieniu nie jest powiedziane, Ze owym potomkiem jest Set’, to bez wat-
pienia chodzi wlasnie o niego®. Czytamy o nim, ze jest ,.cztowiekiem, do kto-

¢ Podobna struktura i zawarto$¢ opowiadan tego typu jest spotykana w gnostyckich
tekstach o charakterze objawieniowym, Poimandres (CH 1,27-29 - dwa pierwsze elementy sa
przestawione), Dzieje Tomasza (Hymn o perle 108-113), Apokryfon Jana (30,33-31,26). Wiele
innych jeszcze przyktadéw podaje Ch.W. Hedrick, The Apocalypse of Adam. A Literary and
Source Analysis, SBLDS 46, Ann Arbor: Scholars Press, 1980, s. 98-109.

7 To imie wlasne pojawia sie w ApAd kilkakrotnie: 64,2-6%9; 67,15; 77,1; 85,19a-24.
Brak wyraznej identyfikacji z Setem w objawieniu przekazywanym przez trzech mezéw jest
wiec nieco zagadkowy.

8 Potwierdza to tradycja biblijna (Rdz 4,25; 5,4); inne apokryficzne teksty rowniez wska-
zuja na Seta jako tego, ktory urodzil sie zgodnie z postanowieniem boga (np. Zycie Adama
i Ewy 38,4) oraz prezentacja Setian u Epifaniusza (Panarion 39,1-7).
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rego zycie przyszto” (66,6). Jest to bardzo zagadkowe stwierdzenie, ktére nie
znajduje swojego wyjasnienia ani w samej ApAd, ani w gnostyckiej tradycji.
Podobne okreslenie jest uzyte w odniesieniu do ,ludzi wiedzy” (69,12-16).
Prawdopodobnie oznacza to boskie pochodzenie Seta. Cennym wyjasnieniem
jest jego charakterystyka u Epifaniusza. Ot6z Ewa po urodzeniu Seta zaszcze-
pila w niego swoja wlasng moc oraz umiescita iskre, ktéra zostala zestana
z wysokos$ci dla ustanowienia wlasciwego porzadku na $wiecie. Urodzil sie
on obdarzony boskimi przywilejami, wszelka cnota i sprawiedliwo$¢ zostata
mu przypisana i zostal wybrany, aby oczysci¢ ludzkos¢. Set realizuje powie-
rzone mu zadanie i przekazuje zycie (lub boska moc) swoim potomkom, aby
byli oni wieczni jak i on (Panarion 39,2-6)°. ,Zycie” w ApAd odpowiada
owej ,boskiej mocy” lub ,iskrze” u Epifaniusza. Przekazuje je Set, poniewaz
Adam odpad! za daleko (,slabos¢ opadla na nas i dlatego dni nasze staly sie
nieliczne” [67,8-12a]).

Objawienie ,O$wieciciela wiedzy” (76,8-83,4). Ta czg§¢ ApAd opi-
suje trzecie pojawienie si¢ boga najwyzszego, ktory objawia swoja zbawcza
moc. Po kréotkim wprowadzeniu narracyjnym nastepuje szereg zwigzlych wy-
jasnien, ktére ukazuja pochodzenie ,O$wieciciela wiedzy” (77,18b-83,4)'.
Najpierw glos zabiera kolejno trzynascie krélestw. Kazda z tych wypowie-
dzi ma bardzo podobng budowe, zwlaszcza zakonczenie (,W ten to sposéb
wszedl on do wody”; takze czeste wzmianki o otrzymaniu mocy i chwaly
oraz wykarmieniu). Mozna tu takze zauwazy¢ szereg nawigzan do réznych
mitéw z grecko-rzymskiej tradycji (np. narodzenie w jaskini lub tradycja
0 Muzach). Nastepnie zabiera glos ,pokolenie bez kréla”'!, ktore réwniez
wypowiada si¢ na temat jego pochodzenia. Jednak ta wypowiedz silnie kon-
trastuje z wczesniejszymi trzynastoma, zaréwno co do formy, jak i co do
tresci. Nalezy zaznaczy¢, ze dopiero ona jest w pelni prawdziwa i pozostaje
w opozycji do wczedniejszych spekulacji. Wszystkie te wypowiedzi stanowia
zwarty blok méw, ktére mozna podzieli¢ na cztery grupy:

(1) Wypowiedz 1-4 - pochodzenie ,O$wieciciela wiedzy” dzigki ludz-
kiej aktywnosci;

(2) Wypowiedz 5-8 — pochodzenie ,Oswieciciela wiedzy” dzigki fizycz-
no-materialnym potegom.

(3) Wypowiedz 9-11 - pochodzenie ,O$wieciciela wiedzy” dzigki bo-
skiemu pragnieniu.

® W podobny sposob Set jest ukazany w Ewangelii wg Egipcjan (51,5-14; 62,30-
63,17) i Apokryfonie Jana (26,7-19).

10 Niektérzy uczeni uwazajg ten fragment za interpolacje, np. Ch.W. Hedrick, Adam,
Apocalypse of, s. 68; B. Pearson, Ancient Gnosticism, s. 72n. Brak jest jednak przekonujacych
argumentow za przyjeciem takiej propozycji.

11 Pokolenie bez kréla” oznacza oczywiscie samych gnostykéw. Idea moze odnosi¢ si¢
do tradycji biblijnej zaczerpnietej z 1 Sm 8. Por. G. MacRae, Apocalypse of Adam, s. 718.
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(4) Wypowiedz 12-14 - pochodzenie ,O$wieciciela wiedzy” dzieki po-
tegom wiedzy.

W zwigzku z pojawieniem sie ,Swiatloéci wiedzy” interesujace jest
stwierdzenie, ze jego cialo bedzie ukarane (77,16-18). Jest to zapewne aluzja
do doketyzmu'?. Najwyzszy bog nie moze bowiem mieé materialnego ciala,
nawet przejSciowo, co wynika ze skrajnego dualizmu. Przybiera on jedynie
jakie$ pozorne cialo, widzialny wyglad dla dobra tych, ktérych przychodzi
wybawié. Pojawia sie tu takze inny interesujacy obraz — a mianowicie drze-
wo, ktore przynosi owoce!’. Oznacza ono tych, ktérzy s zbawieni, a wiec
znajacych najwyzszego boga dzigki wiedzy (76,14-16). Sa oni tez nazywa-
ni ,$wietym domem” wybranym przez ,Oswieciciela wiedzy” na straznikéw
jego chwaly (77,9-12). Przeciwienstwem tego ,drzewa przynoszacego owoce”
s3 »stworzenia $miertelnej ziemi”, ktore sa podporzadkowane wladzy $mier-
ci (76,17-20). Mamy tu do czynienia z ciekawym rozréznieniem na ,,owoc,
ktéry zaklada rozwdj, rozkwit i ptodnos¢, oraz ,stworzenie’, ktore skazane
jest na $mier¢. Kryterium podziatu jest wiedza o bogu najwyzszym.

1.6. TEOLOGIA

Bog/bogowie. Przede wszystkim mozna w ApAd zauwazy¢ - tak jak
w wielu gnostyckich tekstach, ktére odnosza si¢ do stworzenia $wiata — jas-
ne rozroznienie miedzy bogiem-stworca a najwyzszym bogiem. Bog-stworca,
rozumiany przez gnostykow jako bdg z Ksiegi Rodzaju, jest ukazany jako
nieprzyjazna potega, ktéra udaremnia ludzkosci wszelkie préby poznania
owego najwyzszego boga. Ten ostatni jest nazywany ,bogiem prawdy” (65,11;
83,13-14.28) lub ,bogiem wiecznym” (64,13-14; 76,22; 85,15). Cho¢ ten bar-
dzo wyrazisty dualizm jest czgsta cechg gnostycyzmu, to jednak w przypadku
ApAd na uwage zastuguje niespotykany gdzie indziej fakt, ze obie te postaci
s3 okredlone tym samym rzeczownikiem - ,bdg”.

Bog-stworca stworzyl $wiat i ludzi. Uwigzil ich on w $miertelnym ciele.
W ApAd jest on okreslany jako: ,bog” (64,6; 67,29; 70,16), ,bog, ktory stwo-
rzyl” (64,17; 65,17-18; 66,14-15), ,bog — wladca eondéw i poteg” (64,20-21),
»pan” (66,14), ,wszechmogacy” (69,3-4; 72,25), ,bog eonéw” (74,26-27) lub
jest nazwany imieniem wlasnym - Sakla (74,3.7). Od jego dzialalnosci zaleza
dzieje od stworzenia do potopu. Jest to wiec Jahwe Starego Testamentu. Jest
ukazany tutaj jako demiurg — boski budowniczy $wiata. W $wietle ApAd to
zly bog (64,20-22), pelen potegi i mocy (74,15-21). Od swoich czcicieli wy-

12 Por. Ch.W. Hedrick, The Apocalypse of Adam, s. 170-171.

13 Jest to bardzo czesty motyw w literaturze biblijnej: Ps 1,3; Prz 11,30; Jr 11,19; 17,7-
10; 21,14; Oz 10,1; Mt 3,8-10; 7,15; 12,33; 21,43; Mk 4,19n; J 15; Rz 1,13; 7,4; Ef 5,9; Flp 1,11;
Kol 1,10; 2P 1,8; Jud 12, Ap 2,22.
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maga bojazni i poddanstwa (65,20-21). Udziela im wiedzy o ,$miertelnych
rzeczach” (65,14-15), co rodzi ignorancje (65,21b-23), budzi zadze (66,29-
67,4a), przynosi $miertelnos¢ (67,10-12).

Zupelnie inaczej zostaje objawiony drugi bog — najwyzszy bog. Jest on
ukazany jako dobry, wieczny (64,12-14), bég prawdy i wiedzy/gnozy (65,9b-
13; 67,4-7); pelen wiedzy (83,13-14.19-21), co odrdznia go od boga-stworcy.
Swoim objawieniem o$wieca i zbawia wybranych. Poprzez swoje dziela panu-
je on nad $wiatem (83,25-30).

Anioly/byty niebianskie. W ApAd nie jest wyraznie uporzadkowa-
ny i zorganizowany $wiata bytéw niebianskich. Opisy anioléw, eonéw lub
poteg sa na ogol nieprecyzyjne. Wydaje sie, ze autor tekstu zaklada, ze jego
czytelnik zna ich pochodzenie oraz moc dzialania i dlatego nie zajmuje si¢
ich blizszg specyfikacja. Mieszkancy niebianskiego $wiata (eony, potegi, anio-
towie, wladcy) pojawiaja si¢ we wszystkich narracyjnych czesciach tekstu,
oprocz fragmentu o potopie. Nalezy jednak zauwazy¢ niezwykle interesujace
dookreslenia tych bytéw niebianskiego swiata, ktdre towarzysza najwyzszemu
bogu (bogu prawdy). Ot6z s3 one scharakteryzowane przez takie przymiotni-
ki jak: ,wielcy wieczni aniolowie” (64,15), ,wielcy aniolowie” (69,18), ,wiel-
kie eony i aniotowie” (71,13), ,aniolowie wielkiej §wiattosci” (72,10), ,wielkie
eony niezniszczalno$ci” (74,1), ,wieczny aniol” (75,8), ,wielkie eony” (75,20)
i w koncu ,$wiete anioly” (76,2-3). W jednym miejscu anioly najwyzszego
boga sg nazwane imionami: Abrasaks, Sablo, Gamaliel (75,22-23), ale nie
znajdujemy blizszego wyjasnienia ich pochodzenia lub roli. W tym kontek-
$cie nalezy jeszcze wspomnie¢ o ,wielkim $wietle” (71,9-10; 72,10); jednak
takze ono nie jest doktadnie charakteryzowane.

Inaczej jest w przypadku niebianskich bytéw towarzyszacych bogu-
-stworcy. Nie s3 one okreslone zadnymi przymiotnikami, ktére wskazywalyby
na ich cechy. W relacjach o nich pojawiaja si¢ jedynie terminy: moce (64,17;
74,5), eony (64,21; 75,26), wladcy poteg (75,27).

Dzielo stworzenia. Autor z calej kosmogonii biblijnej przyjmuje je-
dynie ogdlny fakt, ze $wiat zostal stworzony. Nieco wiecej uwagi poswieca
pochodzeniu ludzi - ci takze zostali stworzeni przez boga-stworce (64,6-10).
Sq mu oni podporzadkowani i nie wiedzg o istnieniu najwyzszego boga. Ich
przeznaczeniem jest $mier¢. Jednak ApAd w tym przypadku takze wprowa-
dza dualistyczne rozrdznienie. Jedni przyznaja si¢ do boga-stworcy i jemu
oddaja cze$¢; drudzy natomiast — a s3 to potomkowie Seta - zdobywaja
i przechowuja wiedz¢ o najwyzszym bogu, ktéry sam jej im udziela. On tez
bezposrednio interweniuje, aby owa wybrang cz¢s¢ uchroni¢ od wszelkiego
zla. Dzigki temu s juz przeznaczeni do nie$miertelnosci i wiecznej stuzby
najwyzszemu bogu. To rozdzial miedzy nieuchronng $miercig tego, co ziem-
skie, a wybawieniem od niej tych, ktérzy zatapiaja si¢ w wiedzy wiecznego
boga, wiaze si¢ z negatywnym spojrzeniem na wszelka materialno$¢ i jeszcze
bardziej wzmacnia dualizm w postrzeganiu wszelkiej rzeczywistosci.
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Kosmos, ktérego pochodzeniem de facto autor tekstu nie jest szczegélnie
zainteresowany, pozostaje pod cigglym wplywem duchowych bytoéw, zaréwno
dobroczynnych, jak i zlowrogich, ktére s nazywane eonami, aniolami, po-
tegami. Sg to wladze mniejsze niz bog-stworca. Pojawiaja si¢ takze ,wielcy
aniotowie wieczni” - wyslannicy boga prawdy.

Upadek/grzech. W przeciwienstwie do innych watkéw zaczerpnietych
z Ksiegi Rodzaju, upadek Adama jest przedstawiony szczegoélowo. Czlowiek
»utracil” stan androginiczny i rozdzielil si¢ na byt meski i zenski (64,6-65,3;
65,9-31; 66,12-67,14). Ta pierwotna posta¢ Adam-Ewa zostala stworzona
przez boga-stworce. Poczatkowo, czyli po stworzeniu, Adam-Ewa chodzil/a
w chwale i trwal/a w wiedzy eona, z ktoérego powstali, przypominajac tym sa-
mym wiecznych aniotéw poprzez swoj androginiczny charakter. Dlatego byl/a
wiekszy/a od boga, ktéry go stworzyl, i jego poteg. Rozdzielil wiec on ich
na dwa rézne od siebie eony: meski i zenski. Wskutek tego juz wigcej pier-
wotny Adam-Ewa nie przypominal/a wielkiego i wiecznego aniota (64,6-19).
Utracili oni - juz bedac osobnymi bytami - takze chwale i pierwotng wiedze
(64,24-28). Odtad Adam i Ewa podlegali juz bogu-stwércy (65,16-21a), a
w ich sercu zapanowata ciemnos¢ (65,21b-23). To spowodowalo, ze zaczeli
wzdychacd i jeczec tak, ze uslyszal to bog-stworca. Wowcezas doszlo do dia-
logu podobnego do tego z Rdz 3,9-11. Bog-stworca zapytal sie, dlaczego je-
cz3, a nastepnie uczynil ich zyjaca dusza (66,12-23b). Wowczas Adam zaczal
ciele$nie pozada¢ Ewe. To spowodowalo, ze juz calkowicie utracili wiedze
wiecznego boga i oboje zostali podporzadkowani przemijalnosci zycia, wio-
dacej do $mierci (67,2-14a). Caly ten opis mozna okredli¢ jako gnostycki
midrasz do Rdz 2,7.21n; 4,14,

Antropologia. Ludzkos¢ wedlug ApAd jest podzielona na dwie cze-
$ci: na pokolenie Noego i ,ludzi wiedzy”!>. Noe i jego synowie wraz z na-
stepnymi pokoleniami sg przeciwnikami ,ludzi wiedzy” (70,8a-12; 71,1-4a).
»Ludzie wiedzy” natomiast majg ponadnaturalne pochodzenie. Potomkowie
Noego sa w spos6b naturalny synami Adama, a w konsekwencji takze synami
boga-stworcy. On sam jest zdziwiony powstaniem nowego rodzaju ludzkie-
go na ziemi i nawet oskarza Noego o wprowadzenie nowego pokolenia lu-
dzi, ktore chce odja¢ mu chwaly i czci (71,16-28a). ,Ludzie wiedzy” istotnie
nie wykonywali woli boga-stwdrcy, a nawet pewna cze¢$¢ ludzkosci odciag-
neli od niego (czterysta tysiecy spos$réd synéw Chama i Janeta; 73,25-29).
Pokolenie Noego pozostalo jednak wierne bogu-stworcy (74,7-11.17-21a),

4 Podobnie w Corpus Hermeticum 1,18-19.

15 Ludzie wiedzy”, czyli gnostycy. W ApAd s3 oni okre$lani réznymi pojeciami i wyra-
zeniami: ,,ci mezowie” (69,21), ,mezowie” (76,3), ,wielcy me¢zowie” (74,5-6), ,,inne pokolenie”
(71,19), ,mezowie wielkiej i wiecznej wiedzy” (73,18-20). Do tej grupy nalezy takze czterysta
tysiecy ludzi z pokolenia Chama i Jafeta, ktérzy przeszli i polaczyli si¢ z ,ludZzmi wiedzy”
(73,13-16; 74,11-12).
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natomiast przeciwne do ,ludzi wiedzy” (74,3-6a). Mozna zauwazy¢ pewnag
stalo$¢ i wierno$¢ swojemu bogu: synowie Noego pozostaja przy bogu-stwor-
cy, a »ludzie wiedzy” przy najwyzszym bogu. Taki obraz poteguje dualistycz-
nag wizje $wiata. Przeciwnicy ,ludzi wiedzy” reprezentuja wszystkich ludzi,
ktérzy sa postuszni bogu-stworcy i nie poznali najwyzszego boga dzieki po-
znaniu prawdy. , Ludzie wiedzy” natomiast reprezentujg tych, ktorzy poznali
boga prawdy i dlatego nie s3 postuszni bogu-stwoércy, nie wykonuja polecen
jego poteg, a przez to nie sg skazeni przez cielesne pragnienia. Ten podzial
niesie takze konsekwencje dotyczace ostatecznego stanu: ,ludzi gnozy” czeka
stan faski, podczas gdy ich przeciwnikéw (snéow Noego) czeka zagtada.

Soteriologia. Po pierwsze, nalezy odnotowaé, ze autor ApAd jest
bardziej zainteresowany ideg ocalenia i zbawienia caltej ludzkiej wspdlnoty
niz jednostki. Bog-stwdrca zamierzal catkowicie zniszczy¢é wspoélnote ,,ludzi
wiedzy” trzema wielkimi kosmicznymi kataklizmami. Dwa z nich to potop
(67,22-69,10) i deszcz ognia (75,9-16)!. Jednak kazdy z nich konczy si¢
niepowodzeniem, poniewaz ,ludzie wiary” sa ochraniani przez najwyzszego
boga. Dla ich wybawienia przed potopem wielcy aniotowie przybyli na wy-
sokich oblokach i przeniesli ich do ,miejsca, gdzie zamieszkuje duch zycia”
(69,18-24). Druga interwencja jest juz inicjatywa samego boga prawdy, ktory
przenosi swoich wybranych do ziemi godnej dla nich i buduje dla nich swiete
mieszkanie, w ktérym beda mieszkaé 600 lat, cieszac si¢ niezniszczalng wie-
dza (72,1-5). Dla ocalenia przed ogniem przychodza z pomoca trzej wielcy
aniotowie - Abrasak, Sablo i Gamaliel - wystannicy najwyzszego boga. Oni
takze przybywaja na wielkim obtoku s$wiatla, aby przenies¢ ,ludzi wiedzy”
do mieszkania, gdzie zamieszkuja wielkie eony ze $wietymi aniotami i tam
przygotowa¢ im wieczne mieszkanie (75,17-76,5).

We wszystkich tych przypadkach same skutki zbawiania czy jego cha-
rakter nie sa do konca zrozumiale. Dwie pierwsze interwencje zbawcze po-
legajace na przeniesieniu ,ludzi wiedzy” w inne miejsce majg raczej wymiar
czasowy (np. 600 lat). To przenoszenie wynikalo z ciaglego zagrozenia dzia-
taniem boga-stworcy. Owe miejsca jednak wydaja sie znajdowaé w ziemskiej
sferze. Inaczej jest z trzecig interwencjag. W tym przypadku wydaje sie, ze
zbawcze dzialanie jest juz dopelnione - ,ludzie wiedzy” sg ze $wietymi anio-
tami oraz eonami i stajg si¢ jak oni.

Podstawg ich zbawienia jest po prostu fakt, Ze nabyli wiedze. Tekst
ApAd nie okresla dokladnie zawartosci i charakteru tej wiedzy, przedstawia-

16 ' Wg biblijnej tradycji zniszczenie Sodomy i Gomory bylo wynikiem sprawiedliwego
sadu Bozego nad grzesznymi miastami (Rdz 19,20.24n; Iz 13,19; Sof 2,9; Mdr 10,6). Inaczej
natomiast te miasta s ukazane w tekstach gnostyckich. Sodoma-Gomora jest miastem Wiel-
kiego Seta, a jej zniszczenie jest wyrazem zlowrogiego dzialania boga-stwdrcy (Ewangelia
Egipcjan 60,1-18; Parafraza Sema 28,34-29,29). Prawdopodobnie ogolne okreélenia ,ziemia
godna” ludzi wiedzy i ich ,$wigte miejsce zamieszkania” (72,1-5) odnosza si¢ w ApAd do
Sodomy i Gomory.
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jac ja jedynie w ogdlnych czy wrecz niejasnych kategoriach, np. ,ludzie wie-
dzy” pochodza z wiedzy wielkich eonéw i aniotéw (71,10-13; 73,15b-20a),
zamieszkuja posrod niezniszczalnej wiedzy (72,5-9) i nic nie zamieszkuje
w ich sercach oprocz wiedzy Boga (72,12-14), ktérg poznali dzigki poznaniu
prawdy (83,11-14).

Dualizm, mocno zakorzeniony w ApAd, determinuje ostateczne rozu-
mienie $wiata. Ziemia i wszystko, co z niej pochodzi, nie moze zosta¢ oca-
lone, lecz musi by¢ zniszczone. Tylko ci, ktérzy dostgpili poznania wiedzy
(a doktadnie ich dusze jako element niematerialny, czyli przeciwstawny ciatu),
beda zachowani od ostatecznej zaglady (76,15b-17a).

Etyka. ,Ludzie wiedzy” zostali ukazani jako ci, ktérzy s3 wolni od
ziemskich zadzy (73,21-24; 83,14b-19a). Dzigki temu zyja w czystosci i sg
wolni od wszelkiej obrzydliwosci w sercu. Podobnie jednak i tutaj nie ma
doktadniejszych wyjasnien, co oznacza ,zadza” lub ,obrzydliwos¢ w sercu”
Wydaje sie, ze owa ,,zadze” nalezy rozumie¢ szerzej niz tylko jako seksualne
nastawienie. Moze to by¢ przeciwienstwo wiedzy; w Zyciu praktycznym moze
oznacza¢ praktykowanie ztych dziet boga-stworcy.

Pewnego wyjasnienia tych poje¢, cho¢ jedynie ogdlnego, dostarcza opis
upadku Adama. W tym przypadku ,zadza’, a dokladnie ,stodka zadza’
oznacza seksualne nastawienie Adama do Ewy. To ostatecznie uczynilo ludzi
$miertelnymi (67,1-4). To przyczynilo si¢ takze do utraty pierwotnej chwaly
i wiedzy. W ten sposéb ludzkie pokolenie zostalo przysposobione do stuze-
nia bogu-stwoércy, a wigc do realizowania jego zlych dziel. ,Ludzie wiedzy”
sa wolni od tych zadz, a zatem od seksualnych pragnien, jak réwniez od
stuzenia bogu-stworcy (83,14b-19a). Sa wiec ludzmi czystego serca i inicjuja
powrdt rzeczywistosci, jaka byla na poczatku - wolnej od wzajemnego po-
zadania i podzialu na ,meskie” i ,zenskie”'’. Jest on mozliwy dzieki wiedzy,
ktéra zostala im udzielona. W mysl ApAd ich zycie dopiero wowczas stanie
si¢ moralnie dobre.

7 W tradycji biblijnej rowniez pojawia sie ten sam motyw: Rdz 2,24; Mt 19,5n; 1 Kor
6,16; Ef 5,31.
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2. PRZEKEAD!S

(64) (U Apokalipsa Adama.® Apokalipsa, poprzez ktérg Adam pouczyt
) swojego syna Seta w @ siedemsetnym roku'®: ®) «Stuchaj moich stéw, moj
© synu Secie. Gdy bdg stworzyt ) mnie z ® ziemi wraz z Ewg, twoja matka,
©) chodzitem wraz z nig w chwale, !9 ktérg ona ujrzata 1V w eonie?, od
ktérego pochodzimy. 12 Ona nauczyla mnie stowa (3 wiedzy wiecznego
(14) boga. Bylismy podobni ® do wielkich aniotéw wiecznych, !® poniewaz
bylismy wieksi nizli 17 bog, ktory nas stworzyt, i 1® moce, ktore byly z nim,
a ktérych 19 nie poznalismy. 2% Wowczas bog, wladca @V eondw i poteg,
(22) srodze rozgniewany rozdzielil nas?!. Wéwczas ?® stalismy sie dwoma eo-
nami, ®» a chwala, ktdéra byta w naszych sercach, ?* opuscita nas ?® - mnie
i twoja matke Ewe — ?7) wraz z pierwotng wiedzg, ktéra ?® oddychala w nas.
(29 Chwata umkneta od nas, ®” wchodzac w inny wielki ¢V eon?? i w inne
wielkie ®?) pokolenie, ktdre nie zostalo odrzucone (65) (V) od tego eonu, z kto-
rego @ powstalismy - ja @ i twoja matka Ewa. Jednak ¥ wiedza weszta w po-
kolenie @ wielkich eonéw. Dlatego wtasnie © ja sam nazwalem ciebie
7) imieniem tego meza?3, ® ktéry jest z nasienia wielkiego rodu, ) ktdre jest
z niego. Po owych (19 dniach wieczna wiedza !V boga prawdy ? wycofata
sie ode ¥ mnie i od twojej matki Ewy. ¥ Od tego czasu ® zostaliémy
pouczeni o rzeczach $miertelnych (19 jak ludzie. Wéwczas (17 poznali$my
boga, ktéry (¥ stworzyt nas, aby$my nie byli 1 wykluczeni z jego potegi,
i @9 stuzylisSmy mu w bojazni @V i w poddaniu. A ?? po tym nastata 3 ciem-
nos$¢ w naszych sercach. 4 A gdy bytem uspiony w ?> w swoim sercu, ? zo-
baczytem trzech ?” mezéw?* przed sobg, ?® ktérych postaci nie moglem
(2 rozpozna¢, poniewaz G% oni nie mieli nic wspdlnego z potegami ! boga,
ktory [stworzyl ®? mnie]. Oni przewyzszali [potegi ®? w swojej] chwale.

18 Przektadu z jezyka koptyjskiego dokonano na podstawie wydan A. Bohling, P. Labib,
Koptisch-gnostische Apokalypsen aus Codex V von Nag Hammadi im koptischen Museum zu
Alt-Kairo, Halle Wittenberg: Sonderband, 1963, s. 96-117 oraz G. MacRae, The Apocalypse of
Adam, w: D. Parrott (red.), Nag Hammadi Codices V, 2-5 and VI with Papyrus Berolinensis
8502, 1 and 4, NHS 11, Leiden: E.J. Brill, 1979, s. 154-195.

19w siedemsetnym roku” - tekst zgodny z Rdz 5,4 wg LXX.

20w eonie” - kopt. eon (= grec. aion) oznacza wymiar czasowy, jak i przestrzenny,

a takze odnosi si¢ do bytéw osobowych (duchowych i materialnych).

2L rozdzielit nas” - odniesienie do gnostyckiego mitu, zgodnie z ktérym Adam i Ewa

poczatkowo tworzyli jeden adrogyniczny byt, a nastgpnie zostali rozdzieleni na mezczyzne
i kobiete.
2 Leon” - miejsce, z ktérego Adam-Ewa przyszli.

3 meza” - Set.

2 trzech mezoéw” - por. Rdz 18,2; Testament Abrahama 6.
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[Owi mezowie] ¥ przeméwili, (66) ) méwigc do mnie: @ ,Powstan, Ada-
mie, ze snu @ $§mierci?®, i postuchaj @ o eonie i nasieniu © tego cztowieka,
© do ktérego zycie przyszto. On to 7 pochodzi od ciebie i ® Ewy, twojej
zony”. © Wéwczas, po tym jak wystuchatem tych stéw (9 owych wielkich
mezdw, (D ktorzy stali 12 przede mna, zaczelismy wzdychaé, 13 ja i Ewa,
(14 w naszych sercach. A pan, bég, !®) ktéry nas stworzyt, stangt ('® przed
nami. On powiedzial do nas: 17 ,Adamie, dlaczego '® wzdychalicie w wa-
szych sercach? 1® Czy wy nie wiecie, ze ja @% jestem bogiem, ktory stworzyt
D) was i ze tchngtem w 2 was tchnienie zycia ®® jako zyjaca dusze?” Wow-
czas ciemno$¢ opadta na nasze oczy. ?> A wtedy bdg, ktory 29 stworzyl nas,
stworzyt ?7) syna?® z siebie i Ewy, ®® twojej matki. Z tego poczecia ?* (brak
3 linii tekstu). Wéwczas (67) (V) zostatem skalny myslami swojego @ serca i do-
znatem ©) stodkiego pragnienia ) ku twojej matce. Wéwczas ) moc © na-
szej wiecznej wiedzy ) zaginela w nas, ® a stabo$¢ ¥ dosiegta nas. 19 Dla-
tego dni IV naszego zycia staly sie !?) nieliczne. Poznatem, ze 3 podpaditem
pod wladze ¥ $mierci. Tak wiec, ' mdj synu, Secie, 1© objawie tobie te
rzeczy, 17 jakie owi mezowie, ® ktérych (1) ujrzalem 2% przed soba, ! ob-
jawili mi. ?? Nastepnie dopetnitem ?® czaséw ¥ tego pokolenia, ¥ a lata
(20) [tego pokolenia] 7 byly doprowadzone do konica, gdy ?® [Noe], stuga
2 [boga] (brak 3 linii tekstu + calej karty 68). (69) (V' Ulewy deszczu bo-
wiem @ spadly od ® boga @ wszechmogacego, [aby] on mégt ® zniszczyé
wszelkie ciato na ziemi [...] ©® z powodu tych rzeczy, ktorych oni potem szu-
kali, 19 wraz z tymi, ktérzy wyszli z 1V nasienia owych mezéw, 2 dla ktd-
rych przemineto ¥ zycie 14 wiedzy, ktora * opuscita mnie i Ewe, 9 two-
ja matke, poniewaz oni byli 17 obcymi wzgledem niego. ¥ Po tych wyda-
rzeniach wielcy aniotowie ! przybeda ?% na wysokich obtokach. ! Prze-
niosg oni tych mezéw ?? do miejsca, gdzie 3 duch zycia ?¥ zamieszkuje [w
chwale] (brak 7 linii tekstu). (70) (V' Oni poznajg wielka chwate @ owej resz-
ty. ® Wéwczas zejdg oni z niebios ¥ na ziemie, a cala mnogoé¢ ciata ©) zo-
stanie pozostawiona () poza wodg. Wéwczas bdg 7 zaniecha ® swojego
gniewu. Zrzuci on © swoja potege na wode 19 i umocni [Noego, jego Zone
oraz] jego synéw, "V i ich zony przy pomocy arki ¥ wraz ze zwierzetami,
ktore 13 mu sie spodobaly, i 4 ptaki niebios, ktére on wezwat?’ (13 i roz-
przestrzenit po 19 ziemi. Bég 17 przemdéwi do Noego, ktorego !¥ pokolenia
nazwig 1 Deukalion?®: ,Oto ?% zachowalem cie bezpiecznie w arce ! wraz
z twojg zong, twoimi synami, ?? ich zonami, ich ?® zwierzetami i ptakami

»powstan [...] ze snu $§mierci” - gnostycka interpretacja Rdz 2,21.
»syna” — Kaina.
swezwal” — moze by¢ w znaczeniu ,,nazwal”.

»Deukalion” - syn Prometeusza, mityczny bohater greckiego opowiadania o potopie.
Wraz ze swoja malzonkg Pyrra zostal on ocalony przed wodnym kataklizmem, ktéry zostal
zestany przez Zeusa. Dziewie¢ dni plywali oni na malenkiej todce, ktéra zbudowali wedlug
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24 [niebios], ktére wezwates ?* i rozprzestrzenite§ po ziemi. (brak 4 linii
tekstu) (71) ¥ Dlatego dam ziemig tobie ? i twoimi synom. W ©® krélewski
sposéb bedziesz panowal nad nig, ¥ ty i twoi synowie. A zadne ¥ potom-
stwo owych mezéw © nie wyjdzie z ciebie, ktdre by nie staneto ™ przede
mng, [lecz] w ® innej chwale”®. Wéwczas stang sie oni®*® @ jak obtok
10 wielkiego $wiatta. Owi mezowie®! (1 przybeda, [to jest] ci, ktérzy byli
(12) odrzuceni od ¥ wiedzy wielkich eonéw* i aniotéw. 1) Oni stang przed
(15 Noem i eonami. 19 Wtedy bog przeméwi do 17 Noego: ,,Dlaczego odsta-
pites od tego, ¥ co ja przykazatem tobie? Ty ') wydate$ inne pokolenie, aby
moglo ?% okazywaé wzgarde wobec mojej wladzy” Wéwczas Noe @V odpo-
wie: 2 Poswiadczy¢ przed tobg ?® moge, ze pokolenie ?¥ tych mezéw nie
pochodzi ode ?* mnie, ani od ?® moich synéw, lecz ?” [pochodzi ono od
wielkich ®® eonéw. Wéwczas wladca bedzie walczyt ) przeciwko owym me-
zom, a ®Y oni beda wzywali boga] (72) (V wiedzy. A on @ wyswobodzi
owych mezéw, @ przenoszac ich do ziemi, ) ktdra jest ich godna. Nastepnie
zbuduje dla nich ® $wiete mieszkanie. A (© oni zostang nazwani tym imie-
niem ) i zamieszkajg tam ® przez sze$éset lat posréd ) wiedzy nie$miertel-
nosci. 19 Aniotowie wielkiej $wiattoéci 'V zamieszkaja wraz z nimi. 12 Zad-
na niegodziwo$¢ 13 nie zamieszka w ich sercach, lecz 1% tylko wiedza boga
zamieszka posréd nich. 1% Wéwczas Noe podzieli calg (19 ziemie pomiedzy
swoich synéw: 17 Chama, Jafeta i Sema. ® On przeméwi do nich: ,Moi
synowie, 1? stuchajcie moich stéw. Oto ?? podzielitem ziemie pomiedzy
was. @D Stuzcie stworcy w bojazni i ?? poddaniu przez wszystkie dni ?¥ wa-
szego zycia. Nie pozostawiajcie **) waszego nasienia z dala od oblicza ®* boga
wszechmogacego, (brak 5 linii tekstu) (73) () Wtedy Sem, syn Noego, prze-
moéwi: ,Moje ? potomstwo stanie sie mite tobie ) i twojej wladzy. ) Opie-
czetuj je swoja ® silng reka poprzez bojazni © nakaz, aby cale potomstwo,
) ktére wyjdzie ode mnie, nie moglo ® odpas¢ od ciebie ) i boga wszech-
mogacego, 19 lecz aby stuzyli !V w pokorze i 12 bojazni swojej wiedzy”.
(13) Wéwczas wyjda pozostali (¥ z pokolenia Chama i 1) Jafeta - czterysta
tysiecy®® (19 ludzi odejdzie i wejdzie 7 do innej ziemi, aby zamieszkaé
(18) 7z owymi mezami, ktérzy ¥ pochodza od wielkiej ?* wiecznej wiedzy,

polecenn Prometeusza. Dzigki nim $wiat zostal ponownie zaludniony. Por. Apollodors, Biblio-
teka 1,7.2-3.

2 LA 7adne potomstwo [...] innej chwale” - tekst gramatycznie niepoprawny, przez co
tlumaczenie jest niepewne. Mozliwo$¢ rozwigzania problemu podaje Ch.W. Hedrick, The Apo-
calypse of Adam, s. 290-291.

30 oni” - potomkowie Seta.

31 owi mezowie” - potomkowie Kaina.

32 wielkich eonéw” - prawdopodobnie chodzi o potomstwo Kaina.

33 czterysta tysiecy” — prawdopodobnie liczba bez znaczenia symbolicznego, wyrazajg-

ca jedynie wielkg ilo$¢ ludzi. Odnosi si¢ ona do pokolenia Seta.
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poniewaz @V cien ich potegi ?? ochroni tych, ktérzy zamieszkali 3 posérod

nich, od wszelkiego zta @ i wszelkich nieczystych pragnien. ?> Wéwczas
pokolenia Chama i ? Jafeta utworza dwanascie @7 krélestw*, a ich pozo-
state ¥ pokolenie®® wejdzie do ?* krolestwa innego ludu. (brak 2 linii teks-
tu) (74) @ (brak 1 linii tekstu) ® eonéw niezniszczalnosci. ¥ A oni p6jda
do Sakla*, ¥ swojego boga. Oni wkroczg ® do poteg, oskarzajac wielkich
© mezéw, ktérzy przebywaja w swojej chwale. 7 Przemowia oni do Sakla,
swojego boga: ® ,Jaka jest moc tych mezow, ktérzy © ktdrzy stoja przed
tobg, 19 ktérzy zostali wzieci z ' nasienia Chama i Jafeta, 1? ktdrych licz-
ba dochodzi do czterystu [tysiecy] mezéw?” (1¥) Oni zostali przyjeci do inne-
go eonu, 14 od ktérego przyszli, i 1> oni obrécili calg chwale twojej 19 po-
tegi i wtadzy twojej reki. 17 Pokolenie Noego przez %) jego syna i wszystkie
swoje potegi 1 w eonach, ponad ktérymi 29 twoje potezne panowanie,
D wypetnili twoja wole. Owi mezowie natomiast ??) i ci, ktérzy sa ¥ miesz-
kaficami w swojej chwale, ¥ nie wypetnili twojej woli, ?® ale oni doprowa-
dzili do blednej drogi twoj ?9 caly ttum” Wéwczas bog @7 eonéw da im
(28) kogo$ sposrdd tych, ktorzy stuzg mu @ (brak 1 linii tekstu) G Oni wej-
da do tej ziemi, (75) (V) gdzie owi wielcy mezowie, ® ktérzy nie byli skalani,
(® zamieszkajg, ani nie ¥ bedg skalanymi przez zadze, ® poniewaz ich dusze
nie pochodzg ) ze skalanej reki, ale one przyszty V) dzieki wielkiemu przy-
kazaniu ® wiecznego aniota. ¥ Wowczas oni zrzucy ogien, 19 siarke i asfalt®”
na ! tych mezéw, a (12 ogien i klebowisko opadng na (3 te eony, a oczy
(14 $wiecagcych poteg®® stang sie zaslepione, (1) aby eony nie mogly przejrzeé
przez nie 19 w owych dniach. 17 A wielkie obtoki §wiatta ) zstgpig, 19 a tak-
ze inne obloki $wiatta 29 od wielkich eonéw V) zejdg na nich. ?? Abrasaks,
Sablo i ?¥ Gamaliel®® zstgpig i wyniosg ¥ owych mezéw z ) ognia i gnie-
wu i 29 uniosg ich ponad eony @7 i wladcéw poteg. Oni @® [ocalg] ich,

3 dwanascie krolestw” - odniesienie do przysztych dwunastu pokolen Izraela. Por. Rdz
10,2-6 wg LXX.

% pozostate pokolenie” - owe ,czterysta tysiecy”

36 ,Sakla” - (lub Saklas) czesto spotykane imie na oznaczenie nizszego bostwa w gno-
styckich mitologiach (por. Ewangelia Egipcjan 58,24). Jest on utozsamiany z Jaldabaoth Na-
zwa pochodzi z aram. skal - ,by¢ madrym”. Czesto jednak jest uzywany w pejoratywnym
znaczeniu, np. ,medrek’, czyli ,glupiec”. W literaturze judaistycznej imi¢ Sakla jest uzywane
w odniesieniu do Szatana.

37 ,ogien, siarke i asfalt” — por. Rdz 19,24-28 oraz Zycie Adama i Ewy 49,3-50,2.

38 $wiecgcych poteg” - storica i ksiezyca. Zaémienie tych dwu ciat astralnych jest czes-

tym motywem w biblijnej literaturze apokaliptycznej, por. J1 3,4; Mk 13,24-25; Ap 6,12.

39, Abrasaks, Sablo i Gamaliel” - czesto uzywane imiona aniotéw w gnostyckiej litera-
turze, cho¢ ich kolejnos¢ nie zawsze jest taka sama jak tutaj. Najczesciej sa przedstawiani jako
ci, ktorzy pelnig dobroczynna i opiekuncza role. Tak np. w Ewangelii Egipcjan 52,16-53,12,
gdzie wraz z Gabrielem sa oni nazywani wielkimi, oraz 64,10-65,5, gdzie sa nazwani ,,stugami
wielkiego $wiatta”
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poniewaz [oni nie splugawili wody] ?? zycia zgdza. ®” Oni uniosa ich ku
wielkim GV eonom. (brak 3 linii tekstu) (76) (V) zamieszkate miejsce wielkich,
poniewaz @ nie ma cierpienia wéréd $wietych ® aniotéw i eonéw. Mezowie
®) stang si¢ jak ) owi aniolowie, poniewaz ) oni nie s3 obcymi wzgledem
nich, ale ? oni wydadza na $wiat niezniszczalne pokolenie*®. ) Ponownie
©) trzeci raz*! Oswieciciel 19 wiedzy*? przybedzie w wielkiej V) chwale, aby
pozostawi¢ (12 [pozostato$¢] pokolenia Noego ¥ i synéw Chama i Jafeta,
dzieki czemu ¥ pozostawi dla siebie przynoszace owoce (¥ drzewa®. On
wybawi (19 ich dusze od dnia (') §mierci, poniewaz cate 18 stworzenie, kt6-
re pochodzi ze 19 $miertelnej ziemi, bedzie 2% pod panowaniem $mierci.
1) Ale ci, ktorzy rozwazajg wiedze ¥ wiecznego boga ?® w swoich sercach,
nie zging, ®» poniewaz nie otrzymali ducha ?» od tej samej najwyzszej
mocy, ?® ale ona pochodzi od madrego ?”) wiecznego aniota, ktérego oni
otrzymali. ¥ Wowczas wielki Oswieciciel ® wiedzy zstapi na ¢ $miertelne
stworzenie, GV ktére jest podlegte zniszczeniu (77) V) przez posiew Seta. On
uczyni @ znaki i cuda, aby ® okaza¢ pogarde potegom i ich wladcy. ® Wow-
czas bog poteg ® zaniepokoi sie, mdéwiac: ,,Jakiego rodzaj © jest potega owe-
go meza, ktory ) przewyzsza nas?”. Wowczas on wznieci ® wielki gniew
przeciwko © temu cztowiekowi, a chwata (19 wycofa sie, aby mogta zamiesz-
ka¢ 1V w $wietym domu, ? ktérg on wybrat dla niej. Lecz ¥ moce nie
ujrzag tego 14 swoimi oczami, ani nie 1°) zobacza Oswieciciela. 1® Wéwczas
oni ukarzg cialo** (17 meza, nad ktérym (19 $wiety duch spoczal*>. Wowczas
(19 aniolowie i wszystkie ?® pokolenia poteg ! zaczna uzywaé imienia
w 22 bledny sposob, mdéwigc: ¥ ,Skad wzigt sie ten btad?” czy tez ?¥ ,Skad
pochodza te oszukancze ?° stowa, ktére 2© wszelkie potegi nie s3 w stanie
pojac?” @7 Pierwsze ¥ krélestwo méwi o nim: @ ,On pochodzi od (brak
3 linii tekstu) (78) ) Duch [...] do nieba. Zostal on wykarmiony ? w nie-
biosach. On otrzymat chwate ® i moc tam. Wszedl ® do tona swojej matki.

40 ,oni nie s3 obcymi wzgledem nich, ale oni wydadza na $wiat niezniszczalne pokole-

nie” - podmiotem zdania sa aniotowie, a zaimek ,nich” i wyrazenie ,niezniszczalne pokole-
nie” - odnosi si¢ do ,mezow” z poczatku zdania; ,wydadza na $wiat niezniszczalne pokolenie”
- potomstwo Seta.

41 trzeci raz” - pierwszy raz dla ocalenia przed potopem, drugi raz dla ocaleniem przed

ognia. Podobnie Ewangelia Egipcjan 63,4nn, gdzie jest wspomniane trzykrotne pojawienie sie
Seta w zwiazku z potopem, ogniem i sadem wladcéw oraz poteg.

2 Oswieciciel wiedzy” - kopt. fostér ntegnésis, tytul uzywany w odniesieniu do zba-
wiciela.

43 przynoszace owoce drzewa” — por. Mt 7,16-20; Psalmy Salomona 14,2; Ody Salomo-
na 11,16-21.

4 ukarzg cialo” - por. 1QHa 9,1.

4 $wiety duch spoczal” - por. 1z 42,1.
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) W ten to sposdb wszedl on do wody*®”. (© A drugie krélestwo mowi

7 0 nim: ,On pochodzi ® od wielkiego proroka. ¥ Ptak nadleciat i unidst
(19 dziecko, ktére si¢ narodzito. Przenidst je !V na wysoka gore, 12 gdzie
bylo ono nakarmione przez 13 niebianiskiego ptaka. Aniot ¥ przyszedt tam
i przemowil do dziecka: > ‘Powstan! Bog obdarzyl chwalg (19 ciebie. A ono
otrzymato chwale i site. 172 W ten to sposdb wszed! on do wody”. 19 A trze-
cie krélestwo méwi 1? o nim: ,On wyszedt z ?0) dziewiczego tona. ?V Zostal
on wyrzucony ze swojego miasta, ?? on i jego matka, i przeniesiono go ¥ na
pustynne miejsce. Zostal wykarmiony ?% tam. Po czym nadszed! i otrzymal
chwate ®» i moc. W ten to @® sposéb wszedl on do wody”. ?” A czwar-
te krolestwo moéwi ?® o nim: ,On pochodzi % z dziewicy. ®% Salomon
(79) @ szukal jej — on oraz Fersalo, @ Sauel’ i jego wojsko, ) ktére byto
wyslane. Salomon ® takze postal swoje wojsko ) demonéw*®, aby szuka¢
© dziewicy. Lecz oni nie znalezli 7 tej, ktérej szukali. ® A dziewica, ktéra
zostala im wydana,  byla jedyna, ktdérg oni sprowadzili. Salomon (9 wziat ja
i dziewica I poczeta. Ona porodzita ¥ dziecie na tamtym miejscu ¥ i wy-
karmita go na skraju ¥ pustyni. A kiedy ! zostat on wykarmiony, otrzymat
on chwale 19 i moc od nasienia, 17 z ktérego on sie narodzit. 1® W ten to
sposob wszedt on do ¥ wody”. A piate krélestwo ?” méwi o nim: @V ,On
pochodzi z kropli ?? niebios. Zostal on wrzucony ?» do morza. Otchtan
29 pochtoneta go, zrodzita go ?* i przeniosta go do niebios. Otrzymat on
chwate @9 i moc. ?” W ten to sposdb wszedl on do wody” @ A széste
krélestwo 2 méwi o nim: (brak 2 linii tekstu) (80) ) jest ponizej, aby on
mogt zebra¢ @ kwiaty (dla niej). Ona za$ poczeta z @ pragnienia do kwiatéw
i @ porodzita go na owym miejscu. ) Aniotowie kwiecistego ogrodu ) wy-
karmili go. On za$ otrzymat 7 chwate i moc ® na owym miejscu. W ten to
sposéb wszedt on @ do wody” A (19 si¢dme krélestwo méwi P o nim: ,,On
jest kroplg. 12) Ta zeszla z niebios na ziemie. ¥ Potwory*® zepchnely go do
(14) jaskin®™, a on stat sie !> dzieckiem. Duch zstgpit na niego i ¥ wzigt go
powyzej tego miejsca, gdzie (1”) kropla spadta. 1® On otrzymal chwale i moc
(19 na owym miejscu. W ten to sposéb ?” wszedl on do wody” A 2V §sme
krélestwo méwi ?? o nim: ,Chmura nadciggneta ¥ nad ziemie i zasnuta

46w ten to sposob wszedt on do wody” - obraz chrztu lub, co tutaj jest bardziej praw-

dopodobne, przyjécia na $wiat.
47 Fersalo, Sauel” - nieznane skadingd imiona.

48 _wojsko demondéw” - w tradycji zydowskiej i chrzescijanskiej wladza Salomona roz-

ciggala si¢ takze na ztymi duchami. Por. Jézef Flawiusz, Dzieje dawnego Izraela 8,45-49.
4 potwory” — mozliwe jest takze ttumaczenie ,smoki” lub ,weze”.
0 jaskin” - motyw znany z dziecinstwa Zeusa, por. Hezjod, Teogonia 468-480; Apollo-

doros, Biblioteka 1,6.6-7. Podobnie Jezus wg Proto-Ewangelii Jakuba 19,2 narodzil si¢ w jaskini
i tam zostal wykarmiony.
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(29 skate. On zeszedl @® z niej°!. Aniotowie, 29 ktérzy byli ponad chmurg,
(27) wykarmili go. A on otrzymal chwale ?® i moc na owym miejscu. ®* W ten
to sposdb wszedl on do wody”. (81) (V' A dziewigte krélestwo méwi @ o nim:
,Od dziewieciu @ Muz*? jedna si¢ oddzielita ) i weszta na wysokg gore. Ona
spedzita ® tam pewien czas siedzac, tak ze () zaczela pozadaé samej siebie,
(7) aby sta¢ sie adrogyniczng. ® Ona zostata napelniona swoim pragnieniem
©) i poczeta z wlasnego pragnienia. ! Przeto on si¢ narodzil. Aniotowie,
(D ktérzy byli ponad zadza, wykarmili go. 12 I otrzymal on chwale i moc
(13 na owym miejscu. W % ten to sposéb wszedl on do wody” A (1 dzie-
sigte krélestwo méwi o nim: 19  Jego bog umilowat obtok (17 zadzy. On
wydal je>* ) na swojg reke i narzucit 1® na oblok blisko siebie ?? z owych
kropli. I on @V narodzit sie. Otrzymat on chwate i ?» moc na owym miejscu.
(23) W ten to sposéb wszedt on do wody” 2% A jedenaste krélestwo ?® méwi
o nim: ,Ojciec ?® zapragnat swojej wlasnej @7 corki, tak ze ona poczela za
sprawg ®® wlasnego ojca. Polozyta ) dziecie w jaskini®* (82) ) znajdujacej
sie¢ na pustyni. Aniol @ wykarmit go na tym ® miejscu. W ten to sposéb
wszedt on do @ wody”. A dwunaste © krélestwo mowi © o nim: ,,On pocho-
dzi od ¥ dwu $wiatel>>. Zostal on wykarmiony ® tam. Otrzymat on chwate
©)i moc. W ten to sposéb wszedt on 19 do wody” 1V A trzynaste krélestwo™
moéwi 12 o nim: ,Wszelkie narodziny 13 ich wladcy sg stowem. (¥ A to sto-
wo otrzymato posta¢ ® na tym miejscu. A on (9 otrzymal chwate i moc.
(17) W ten to sposéb wszedt on do wody, aby zadza owych poteg ¥ mogta
by¢ zaspokojona” (1 Natomiast 2% pokolenie bez kréla®” moéwi: V) ,Bég wy-
brat ®? go ze wszystkich eonéw 2 i obdarzyt (go) wiedzg niesplugawionego,
meza ¥ prawdy, ktéry przychodzi, aby by¢ ?» w nim. On przeméwik: ‘[Z]
(20) innego powietrza, [z] ?7) wielkiego eonu, ?® Wielki O$wieciciel wylonit
si¢. On wzbudzit (83) ) pokolenie owych mezéw, @ ktérych on wybrat dla
siebie, aby ich opromieni¢, ® zeby w ten sposob oni beda mogli promienie¢
nad @ wszystkimi eonami”. Wéwczas potomstwo bedzie walczyto ©) prze-
ciwko potedze, przeciwko tym, ktdrzy otrzymali jego © imie na wodzie
i [...] znich @ wszystkich. A chmury ® ciemnosci zstapig na nich. Wéwczas
©) owi ludzie 9 zakrzykng bardzo gto$no: 1V , Blogostawiona jest dusza tych

1 niej” - zaimek moze odnosi¢ sie zaréwno do chmury, jak i skaty.

52 dziewieciu Muz” - por. Hezjod, Teogonia 53-76.

53 je” - nasienie.

4 jaskini” - mozliwie jest takze ttumaczenie ,grobie”.

5 ,dwu $wiatel” - stonca i ksiezyca.

56 trzynaste krolestwo” — owe czterysta tysiecy.

37 pokolenie bez kréla” - pokolenie Seta, czyli prawdziwi gnostycy. Por. Jubileusze 15,32.
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mez6éw8, 12) poniewaz poznali 13 boga®® przez wiedze 14 prawdy. Beda oni
zyli na wieki wiekéw, ¥ poniewaz oni nie (!9 skazili si¢ swoimi zagdzami
(17) 7 aniotami, a takze nie 1® dokonali dziet ' poteg, ale staneli ?* przed
nim w wiedzy ?! boga jak $wiatto, ?? ktére wyszto z ognia ?® i krwi®. Lecz
my 2% dokonali$my wszelkich dziel ?® poteznych 9 bezrozumnie. Chelpili-
$my sie w przestepstwach 7 (wszystkich) naszych uczynkéw ?® i wotalismy
przeciwko [bogu prawdy]. ?* Ale teraz wszystkie jego dziela G0 wziety gére,
poniewaz (84) (V) on zyje na wieki. Te dzieta sg przeciwko naszym ® duchom,
bo teraz my wiemy, ze ) nasze dusze na pewno umrg”. ¥ Wéwczas doszedt
ich glos, ¥ méwiacy: ,Michal, ® Michar i Mnesinus® - ci, 7 ktérzy sa po-
nad $wietym chrztem ® i zywa woda: ‘Dlaczego © wy wotaliscie przeciwko
zyjacemu (19 bogu bezprawnym gltosem (V) i jezykiem (!?) bezprawnym, i du-
szami (¥ pelnymi krwi i nieczystymi ¥ uczynkami? Jestescie przepelnieni
(15 uczynkami, ktére nie pochodzg od prawdy, (9 lecz jednak wasze drogi
sa petne (17) rozkoszy i radodci. A po tym jak (¥ zbezczeciliscie wode zycia
(19) wzbudzilidcie to wewnatrz ?” woli poteg, ?V ktérym zostaliscie wydani,
(22) aby im stuzy¢. ¥ Lecz wasze Y myéli nie przypominaly tych, [ktdrzy
byli sposréd] @9 owych mezéw, @9 ktérych przesladowaliscie, ?”) poniewaz
oni nie byli postuszni waszym % zadzom, a (85) (V) ich owoce nie zwiedly.
@ Oni to stang sie znani ® wielkim eonom, poniewaz stowa ¥ boga eondw,
() jakie oni zachowali, nie zostaly umieszczone ) w ksiedze, ani [nie byty]
zapisane. V) A aniolowie przyniosa je, ¥ owe stowa, ktére cate pokolenia
mezéw @ nie znajg, gdyz (1 one bedg na wysokiej ! goérze, na skale praw-
dy®2. 12) Dlatego beda one nazywane '3 stowami niezniszczalnej (¥ praw-
dy dla tych, ktérzy znaja (*® wiecznego boga poprzez 19 madros¢ wiedzy
i 17 pouczenia wiecznych aniotéw, ¥ bo on zna wszystkie rzeczy’». 1 To
s3 objawienia, ktore Adam przekazal Setowi, swojemu ?” synowi, a jego syn
pouczyt 2V swoje potomstwo o nich. ?? To jest sekretna 3 wiedza Adama,
(%) ktérg on przekazal Setowi, a jest ona $wietym ?9 chrztem tych, ktdrzy
znajg wieczng 29 wiedze dzieki ?”) narodzonym przez stowo i ?® zniszczalne
$wiatla, tych, ) ktorzy pochodza ze $wigtego nasienia - % Jesseusa, Maza-
reusa, Jessedekeusa® — GV [zyjacej wody]. ®? Apokalipsa Adama.

8 tych mezéw” - pokolenie Seta.

% ,boga” - boga wiecznego, innego niz stwérce (demiurga).

60 Lognia i krwi” - obraz ocalenia przed sadem.

6l ,Michal, Michar i Mnesinus” - imiona czesto pojawiajace sie¢ w kontekscie chrztu,

por. Ewangelia Egipcjan 64,14-20.
2 na wysokiej gorze, na skale prawdy” - umieszczenie stow prawdy w takim miejscu
pozwoli im bezpiecznie przetrwaé czas potopu i ognia. Zgodnie ze $wiadectwem J6zefa Fla-
wiusza Setianie przechwali swoja tradycje na blokach skalnych (Dzieje dawnego Izraela 1,69-
71). Podobny motyw wystepuje w Zywocie Adama i Ewy 50,1-2, Ewangelii Egipcjan 68,1-26.

63, Jesseusa, Mazareusa, Jessedekeusa” — por. Ewangelia Egipcjan 66,10-22.



